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STOPSOL®, créez des réflexions qui durent

Dans le domaine des couches pyrolitiques & contréle solaire, la gamme Stopsol
est la référence mondiale depuis plus de 30 ans.

Les produits de cette gamme sortent du lot grace a leurs caractéristiques photomé-
triques et energétiques exceptionnelles ainsi que par leur uniformité parfaite.

Tous les verres Stopsol sont conformes a la norme européenne EN 1096-2 (classe A)
et certifiés avec la plus haute qualité de résistance chimique et mécanique a 'abra-
sion des verres a couche.

La gamme Stopsol est une large gamme de vitrages a contréle solaire, dans une
palette inégalable de teintes. Elle offre une protection solaire adaptée & tous types
de climats. La couche bloquera en effet entre 33 et 64% de la chaleur solaire (pour un
verre simple de 6 mm).

Gréce a sa couche pyrolitique, le verre Stopsol est trés facile a transformer. Il peut étre
durci, trempé, bormbé, émaillé, sérigraphié et installé en simple et double vitrage.
Stopsol est devenu le verre de prédilection pour de nombreux architectes et
promoteurs a travers le monde.

Cristal Carree - Sindelfingen - Allemagne - Stopsol Supersilver Dark Blue

La gamme Stopsol de vitrages solaires comprend trois familles, qui ont donné
naissance a trois lignes de produits distinctes:

* Stopsol CLASSIC: verre réfléchissant présentant un reflet légérement ambré
* Stopsol SUPERSILVER: verre réfléchissant argenté aux reflets d'argent légérement bleuté
e Stopsol SILVERLIGHT: verre réfléchissant a réflexion atténuée et teinte bleutée.

Stopsol Classic, Supersilver ou Silverlight est un vitrage qui comprend une feuille de
verre float Planibel dont une face est recouverte d'une fine couche transparente
d'oxydes métalliques, appliquée par un procédé pyrolitique & la sortie du four. Ce
revétement dur est remarquablement stable et uniforme. De ce fait, Stopsol peut
étre utilisé en simple vitrage, avec le revétement orienté aussi bien vers l'intérieur que
vers |'extérieur du bétiment, sans aucune altération des performances ou de
I'esthétique au fil des ans.

Si la couche est placée & I'extérieur (#1), elle influencera la teinte et augmentera Ia
réflexion extérieure. Si elle est placée a l'intérieur (#2), la couleur sera davantage
influencée par la couleur du float.

Aeroport de Cuneo, ltalie, Stopsol Supersilver Dark Blue
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—— M ESTHETIQUES

STOPSOL®, un vitrage polyvalent

La richesse de la gamme apporte toutes les solutions possibles en matiére de
réflexion et de transmission lumineuse. La composition unique de la couche Stopsol
assure de plus une couleur en transmission plus neutre et une réflexion intérieure plus

basse que la plupart des autres produits sur le marché.

La gamme d'alleges AGC Flat Glass Europe permet aux architectes de répondre aux

volontés croissantes de facades entiérement vitrées.

L'harmonie des alléges proposées peut varier en fonction de I'angle de vision, de
I'environnement, de I'éclairage, etc. C'est pourquoi nous conseillons vivement de
faire fabriquer des prototypes pour chaque projet afin de les valider sur site au
moment de la construction. Pour toute phase d'émaillage ou de sérigraphie en posi-
tion 2, nous insistons sur I'importance de vérifier la compatibilité entre I'émail et le

revétement.

Assemblage en double vitrage
Blackpearl est le verre recommandé pour tous les assemblages en double

vitrage d'allege, avec Stopsol pour la partie extérieure.

Utilisation en simple vitrage
Verre de vision (6 mm) Allzges monolithiques conseillées (6 mm)

Revétement en position 1 (#1) Revétement en position 1 (#1)

STOPSOL CLASSIC Clait COLORBEL n. 266 sur STOPSOL CLASSIC Clair

STOPSOL CLASSIC Bronze COLORBEL n. 60 sur STOPSOL CLASSIC Bronze
STOPSOL CLASSIC Gris COLORBEL n. 64 sur STOPSOL CLASSIC Gris

STOPSOL CLASSIC Vert COLORBELn 435ur STOPSOLCLASSICVert
STOPSOL SUPERSILVER Clair COLORBEL n. 43 sur STOPSOL SUPERSILVER Clair
STOPSOL SUPERSILVER Gris COLORBEL n. 64 sur STOPSOL SUPERSILVER gris

STOPSOL SUPERSILVER Vert
STOPSOL SUPERSILVER Dark Blue

COLORBEL n. 79 - 43 sur STOPSOL SUPERSILVER Vert
COLORBEL n. 39 sur STOPSOL SUPERSILVER Dark Blue

COLORBEL n. 263 sur STOPSOL SILVERLIGHT PrivaBlue

STOPSOL SILVERLIGHT PrivaBlue

Revétement en position 2 (#2) Revetement en position 2 (#2)

STOPSOL CLASSIC Clair COLORBEL n. 803 sur STOPSOL CLASSIC Clair
STOPSOL CLASSIC Bronze COLORBEL n. 803 sur STOPSOL CLASSIC Bronze
STOPSOL CLASSIC Gris COLORBEL n. 803 sur STOPSOL CLASSIC Gris

STOPSOL CLASSIC Vert COLORBEL n. 803 sur STOPSOL CLASSIC Vert

Batiment Disa - Bangalore - Inde -
Stopsal Supersilver gris

@ COMPOSITIONS B————

Simple vitrage

La gamme Stopsol comprend trois types de revétements - CLASSIC, SUPERSILVER,
SILVERLIGHT - qui peuvent étre appliqués sur un panneau de verre float Planibel, clair
ou teinte.

Lors de |'assemblage et de |'installation des vitres, la position du revétement joue un

role essentiel pour la couleur, |'aspect et les performances du vitrage.

Double vitrage

Le verre Stopsol peut étre assemblé en double vitrage. Dans ce cas, il peut étre com-

biné a un verre a basse émissivité Top"* ou Planibel G. Cette combinaison, appellée
"Smart Combination", offre des performances thermiques (valeur U*) et solaires

accrues.

Verre feuilleté

Stopsol peut également étre intégré dans les verres feuilletés. Son revétement peut

étre placé soit en position 1 (tourné vers |'extérieur du batiment), soit contre le PVB
(en contact avec le film en PVB ) ou en position 2 {vers |'interieur du batiment).
Stopsol permet d'obtenir des performances acoustiques maximales dans les vitrages
isolants, en particulier lorsqu'il est combiné au verre feuilleté Stratophone, qui garan-
tit une isolation phonique optimale.

Durci, trempé, émaillé et sérigraphié

Tous les produits de la gamme Stopsol peuvent étre durcis, trempés**, bombeés,
émaillés et sérigraphiés. Les nombreuses combinaisons possibles permettent &
AGC Flat Glass Europe d'offrir une large gamme de vitrages susceptibles de répondre

aux exigences spécifiques de n'importe quel projet architectural.

* La Valeur U dans ce document se rapporte au coefficient de tranmission thermique du verre (Ug).

** En cas de trempe, AGC Flat Glass Europe conseille d'effectuer un Heat Soak Test.




—# POSSIBILITES DE FABRICATION BB——

Les dimensions indiquées ci-dessous concernent uniquement les options de fabrica-
tion. Pour connaitre les dimensions maximales en utilisation, nous vous invitons &

consulter les codes de bonnes pratiques et les normes en vigueur.

Simple vitrage

Produits Epaisseurs nominales (mm) Dimensions de production

maximales (mm)

STOPSOL CLASSIC Clair, Vert 4-5-6-8 6000 x 3210
STOPSOL CLASSIC Bronze, Gris 4-5-6 " 6000 x 3210
. € © .STOPSOL CLASSIC Dark Blue® : 6-8 5100 x 3210
c e n h'o S lllq m p q Q U °|. ' d 'G n ' ) STOPSOL SUPERSILVER Clair : 456810 6000 x 3210
’ STOPSOL SUPERSILVER Gris - 568 4000 x 3210
STOPSOL SUPERSILVER Vert 6A8- 6000 x 3210 -
STOPSOL SUPERSILVER Dark Blue 6-8 6000 x 3210
-S'I%PSOL SILVERLIGHT PrivaBlue 6-8 6000 x 3210

Pour d'autres épaisseurs, nous vous prions de contacter AGC Flat Glass Europe ou de consulter www.YourGlass.com

*Disponible dans un nombre limité de marchés. Contactez votre partenaire AGC Flat Glass Europe pour plus d'info.

Verre feuilleté

Stopsol peut aussi étre fourni en version feuilletée dans les dimensions maximales sui-

vantes, avec le revétement en position 1 ou 2. Toutes les structures feuilletées peuvent

utiliser le Stratophone PVB acoustique.

Type de verre Couleurs Epaisseurs disponibles Dimensions maximales (mm)
STOPSOL CLASSIC Clair, Vert 44,1 -44.2 - 55.1-552- 6000 x 3210
66.1 - 66.2 - 88.1 -88.2 4500 x 3210
STOPSOL CLASSIC Bronze, Gris 441 -44.2-551-552- 6000 x 3210 o
66.1-66.2
STOPSOL SUPERSILVER Clair 44.1-442-551-552 - 6000 x 3210
66.1 -66.2-88.1-882
STOPSOL SUPERSILVER Gris 55.1-552-66.1 -662 - 4000 x 3210
88.1-88.2
ST(SFSOL SUPERSILVER Vert 661-662-881-882 6000 x 3210
STOPSOL SUPERSILVER Dark Blue 66.1 - 66.2-68.1-882 6000 x 3210
STOPSOL SlLVER_LIGHT PrivaBlue 66.1 - 66.2 6000 x 3210

Verre emaillé
Les verres Stopsol émaillés sont disponibles sur certains marchés dans les épaisseurs et

les dimensions maximales suivantes:

Epaisseurs (mm) Dimensions maximales (mm)
y b B 1500 x 2600
8 2000 x 3650

Tolérances sur les dimensions: +/- 2 mm (per 6 mm) - +/- 3 mm (per 8 mm)
Tolérances sur I'épaisseur: +/- 0,2 mm (per 6 mm) - +/- 0,3 mm (per 8 mm)

Centro Stampa Quotidiani - Rovato - Italie -
Stapsol Supersilver Vert Pour d'autres dimensions ou épaisseurs, consultez www.YourGlass.com ou contactez AGC Flat Glass Europe.




— @ POSE —3 CONSIGNES DE NETTOYAGE IB——

Nettoyage normal

Dans les doubles vitrages, la feuille de verre STOPSOL comportant le revétement = ; o T
Utilisez des détergents ordinaires prévus a cet effet.

doit toujours étre placée vers 'extérieur du batiment (avec le revétement en position

Rincez le vitrage avec soin et séchez-le.
1 ou 2).

Pour conserver en bon état le revétement, les matériaux

Au moment de ['installation, les vitrages doivent étre protégés pour éviter qu'ils ne » T v i . -
d'étanchéité, les joints des vitrages isolants, les intercalai-

soient tachés par des éclaboussures de ciment, des coulées de rouille ou des piga- iy . -
;i N ; - ” res du verre feuilleté, les chassis et les facades, n'utilisez
res causees par les opérations de soudage ou de meulage. Si malgré toutes ces pré- o . : RS

jamais des produits abrasifs et évitez d'utiliser des solu-

cautions, les vitrages venaient a étre souillés par du ciment, de la rouille, des sédi- . : A
tions acides, en particulier celles contenant du chlore, du

ments, du silicone ou de I'aluminium, il convient d'agir immédiatement pour éviter . g
fluor ou des métaux alcalins.

que le revétement ne soit abimeé.

Nettoyage difficile

En revanche, les piqiires causées par les opérations de soudage et de meulage : ;
Dans les environnements fortement pollués ou lorsque

endommageront le verre de maniére permanente, ce qui nécessitera son remplace- e e :
des résidus métalliques ou du ciment coulent sur les

ment.
vitres pendant les périodes de fortes pluies, AGC Flat

Glass Europe conseille d'augmenter la fréquence des

Apres installation, enlevez immédiatement les étiquettes, rubans adhésifs, autocol- bl , .
e , == ) _ = nettoyages afin d'éviter I'accumulation de poussiere et
lants publicitaires et tout ce qui pourrait étre fixé sur les vitres. Tous ces éléments ne

A o s x de dépbts abrasifs qui seront difficiles & éliminer.
doivent jamais étre fixés sur le coté revétement du vitrage Stopsol! R 4

En cas de pollution persistante ou d'émissions

Lavez immeédiatement le vitrage avec de I'eau propre pour éliminer toute trace de
de carburant

poussiére abrasive. : S ; = g
Mais aussi si les vitrages n'ont pas été nettoyés réguliere-

ment ou s'ils sont encore sales apres avoir fait I'objet d'un

N'écrivez jamais sur le revétement du vitrage. N'utilisez pas non plus d'outils de i - :
nettoyage, vous pouvez utiliser une solution composée

découpe, d'outils pointus ou d'outils durs qui pourraient endommager le revéte- : T :
d'eau propre et d'oxyde de cérium & une concentration

ment.

comprise entre 50 et 160 g/litre. Lavez les vitres avec un

chiffon doux imbibé de cette solution en appuyant trés

légérement sur le verre. N'oubliez pas de rincer avec soin

les vitres aprés ce traitement.

Recommandations

|| appartient & |'acheteur ou au prescripteur de s'assurer
que le produit commandé convient pour |'application
prévue et qu'il est conforme a la reglementation locale

ou nationale et aux lois en vigueur.

Pour plus d'informations, nous vous invitons a consulter

les Guides de transformations Stopsol en surfant sur

www.YourGlass.com

Batiment Leclerc, Neufchateau, France - Stopsol Supersilver Dark Blue Telecomunikace Il - Varsovie - Pologne -
Supersilver Dark Blue
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SIMPLE VITRAGE STOPSOL VERRE FEUILLETE STOPSOL

Simple vitrage a contrdle solaire avec un revéte- Vitrage de sécurité feuilleté & contréle solaire STOPSOL fabriqué par ..., comprenant un
ment STOPSOL* (Classic/Supersilver/Silverlight) | vitrage extérieur clair ou coloré ou STOPSOL (en position #1 ou contre le PVB) et un vitra-
en position ... (#1, #2), couleur : ... (Clair, Bronze, | ge intérieur STOPSOL (contre le PVB ou en position #2) ou un vitrage clair ou coloré.
Gris, Vert, PrivaBlue ou Dark Blue), épaisseur : ... mm, assemblé avec une feuille PVB** .. (claire ou de couleur) de ... (0.38 mm ou un
mm, produit par AGC Flat Glass Europe. multiple de 0.38 mm) avec un panneau de verre float clair de ... mm d'épaisseur.
Transmission lumineuse (TL) : ..% Transmission lumineuse (TL) : ...%
Reflexion lumineuse IRU L% Reéflexion lumineuse (RL): ...%

Facteur solaire (FS): .., Facteur solaire (FS) : ...%

Valeur U (coeff. K): .. W!{mzi!é Valeur U (coeff. K) - ... W/m2K)

* Peut étre trempé (H.5.T. recommandé) ou durci | * Peut &tre trempé (H.S.T. recommandé) ou durci

DOUBLE VITRAGE STOPSOL DOUBLE VITRAGE STOPSOL AVEC VERRE FEUILLETE SUR L'INTERIEUR

Vitrage isolant a contréle solaire STOPSOL fabri- | Vitrage isolant 2 contréle solaire STOPSOL fabriqué par ... et comprenant les éléments.

que par .., comprenant un vitrage extérieur ... | suivants:

(Clair, Bronze, Gris, Vert, PrivaBlue ou Dark Blue),

épaisseur | ... mm, avec un revétement STOPSOL* - un vitrage extérieur ... (Clair, Bronze, Gris, Vert, PrivaBlue ou Dh&-[ilue)_’,- épaisseur :
- (Classic/Supersilver/Silverlight) en position ..mm, avec un revétement STOPSOL* ..

..(#1, #2), assemblg avec un panneau de verre [Gmdﬁupemlvarfsdverﬁghﬂen position ... (#1, #2) ;

float clair ou un verre 4 basse émissivité ( Planibel
G - Planibel Top™) de ... mm d'épaisseur. - un verre feuilleté intérieur comprenant un panneau de verre float clair ou un verre &

basse émissivité ( Planibel G - Planibel Top™), épaisseur : .. mm, assemblé avec une

L'espace de ... mm entre les deux vitres est rempli feuille PYB** ... (transparente ou de couleur) de ... (0.38 mm ou un multiple de 0.38 mm)
avec ... {de I'air sec/un gaz thermique/un gaz ‘avec un panneau de verre float clair de ... mm d'épaisseur,

acoustique).

L'espace de ... mm entre le STOPSOL et le verre feuilleté est rempli avec ... (de I'air
L'unité est hermétiquement scellée par un joint | sec/un gaz thermique/un gaz acoustique).

double flexible.

L'unité est hermétiquement scellée par un joint double flexible.

Transmission lumineuse (TL): ..%
Réflexion lumineuse (RL) : ..%
Facteur solaire (FS) : ...%

Valeur U (coeff. K) : ... W/(mZ.I,(:l-

Transrmission lumineuse (TL) : ..%
Réflexion lumineuse (RL) : ..%
Facteur solaire (FS) : ..%

Valeur U (coeff. K) - .. W/mZ.K)

* Peut étre trempé (H.S.T. recommandé) ou durci | * Peut étre trempé ou durci
** Stratophone PVB acoustique

Veuillez noter que les paramétres suivants doivent étre spécifiés:

1. le type de revétement STOPSOL (Classic, Supersilver ou Silverlight) 2. la couleur du vitrage (Clair, Bronze, etc).

Vitrage isolant avec
verre feuilleté

couche &

> basse
; émissivite
- t#a] =

Positions 1 2 34

#1(6-12-4mm)

Luridre icidame 1005 » Transmission
At L lumineuse

(TL): 49%

Transmission
* qus directe

Energie solaire
' refransmise
 al'intérieur: 7%

Energie solaire fofale
transmise ou facteur

solaire (FS): 36%

IAGRAMMES B———
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— 8 DOUBLE VITRAGE SIMPLE VITRAGE®B ————

- Assemblage avec un verre a basse emissivité Planibel Top™* (position 3)
TYPE DE VERRE Pos. de |Epaisseur Esthétique | Caractér. lumineuses | — Caractéristiques énergétiques | VALEUR Ug | Normes américaines | TYPE DE VERRE Pos. de EEpaisseur Esthétique :Caracte'r, lumineuses I Caractéristiques énergétiques .!\-'AI.EU;UQ Nirmes Ardiicaings
| lacouche| mm [ Extériewre Indicedu | LTA Réfl. Refl. | UV [DETER BA & s DE| AR Argon [Ete Hiver Relative lacouche| mm [ Extérieure Indicedu | LTA Réfl, Refl. | UV [DET ER EA SF SHADING ONDE ONDE ['W?tr'n'i'.kl' Eté  Hiver Relative |
rendu des Externelinterne| | % % % $8$E s::“ B lONG o 90% "'“"“'U“l_e“’UH‘-”“G_i'" rendu des Externelntarne |% % % % COEFF COURTE LONGUE Valeur UValuer U Hest Gain
| | couleursRD 65 | % % % | il b o Bl Yoo B il | couleursRD 65 | % % % | TOTAL SHADING | WHmTK) WimeK) Wim?. i)
Stopsol Classic Clear § | 6164 | argentambré 92 | 34 35 8 | 6 |25]40]35]31] 036 | 02 | 005 14 | 128 | T4 | 2% Stopsol Classic Clear 1 # | 6 | agentambré ot | 38 38 77 | 17| %] 29]25]52] 080 | | [ 55 ] [ 4z |
' # | 6164 | méalisé clair 92 | a4 2 4 | & |26]33f4t]32] o3| om | oos| 14 10 | 13 | ;| 25 #2 % | matligcar 91 | 38 27 34 | 17| 462 335 | 043 |
SR ! = : - : metall . | | | R
I ——— - - =1 NN S | S | i I | | |
IIEN_)PSOLUQSSEC Grey #1 b-16-4 argenté B 9_2 _i _34 15 2 |14]|3254 (19 022 016 | 005 _1.4_ 11 1,39 | 141 | 156 Stopsol Classic Grey ﬂ & argenté L) 19 14 10 [ 77| 28 |45 |29 []_]_3 | 5.7 | 8,17 | 817 | 353 |
#2_ | 6164 | gismétalise 92 | 17 10 34 | 2 [14]14(72(20| 023 | 016 | 006 14 11 | 147 | 141 | 169 S | #2 | 6 | grismétalise 9 | 19 10 3 | 5| 27|10 &3[43 _'"h,'l"q_'_'é'f'_‘ 833 | 617 | 33 |
| Stopsol Classic Green # | 6164 | argente 93 | 27 35 23 | 2 |14|2 (57|18 021 | 016 | 005| 14 11 | 142 | 141 | 150 Stopsol Classic Green | @ 6 | argents % | 31 a0 | 5 |222|50[35] 040 | 025 |05 | 57 | 301 ‘
A | ® [ etbs [venmewlice 93 | 27 20 3 | 2 |1e[13{7a[z0] 023 | o1 [ 08| 14 10 | 150 | 141 | 157 | 6 | vert metallise 9 | 31 90 3 | 5| 2| 11|&7|39| 045 | 0 |02 | 57 | 3 |
L - it (— | e e . B S S I | D ——— I - ' N i ]
Stopsol Classic Bronze #1 | 6164 | argentambre 83 | 19 3 16 | 2 [15(33(52[20] 025 | 017 | 007[ 14 i1 | 138 | 141 [ 168 | Stopsol ClassicBronze | #1 | & | agentambre B3 | 2 M 12 | 5| H[8[43]40| o4 | 033 013 | 57 38
#2 | 5164 | bonzemetalise 88 | 19 12 34 | 2 |16|16|68/22| 025 | 018 | 007] 14 11 | 146 | 141 | 175 # 6 | bromzemetalise 83 | 22 12 34 | 5 | 29 10|41 45| 051 | 033 |018 | 57 73
_ | it . . 5 e | =
| _ ===y T | —=— -

Stopsol Classic Dark Blue* #1 | 6154 | argentambré 9 | 21 3 18 | 3 |14[3056[19] 022 | 016 | 006| 14 11 | 142 | 14 | 150 Stopsol Classic Dark Blue* H | 6 |agentambe W | 2 W W | 8| 2| B|D|5 | | Cav 56
= #2 | 6154 | bleu métallise 8 | 21 14 3 [ 3 [1MZi70 02| 06 | 007 14 1) | LS|4 | 1S ~#2 | 6 |bleuméwlise 90 | 24 14 34 | 8 | 22 10 68|40 |0 | 57 | 438 | 617 | 3%
B . e = ] i i 05| | S| S—— | e S | | i Il . T i (R ——) —

Stopsol Supersilver Clear | #1 | 6164 | briliantargenté 96 | 56 37 34 | 14 (39(43[18/45| 052 | 045 | 008| 14 L1 | 125 | 141 | 3% Stopsol Supersilver Clear #1 | 6 | brillantargente 95 | 63 35 34 | 35 | 64279 |6 [003 | 57 | 57 | 67 | 55 |

#2 | 6164 | agenlégtemenblens 96 | 56 37 35 | 14 |39[40(21(46] 053 | 045 | 008 14 M | 125 | 14 | 3% i #2 | 6 | agemligeementblent 95 | 63 34 35 | 35 | &4 24|12 | & 004 | 57 | 578 | 817 | 531 |
g | ! Jids [me) I . . i ;
Stopsol Supersilver Dark Blue | #1 | 6164 | argenté acier 8 | 3% 3 21 | 6 |2l=[s2(zs] 02| 023 [ 006 14 w1 | 137 [ 141 [ 29 Stopsol Supersilver Dark Blue 41 & | argenté acier 8 | 41 3 17 | 15| 3026 44 41| 047 Ca
i #2 | 6164 | blevargemts B4 | 36 18 34 | 7 |21[1d|65[26] 030 | 024 | 00s| 14 AR ES #2 6 | bleuargente 85 | 41 . 17 | 15 30|12|58 45| 052 33 |
Stopsol Supersilver Grey #_ | 6154 |briliantagents 95 | 26 3% 16 | 4 |19]31/50/25] 029 | 022 | 085| 14 11 | 136 | 141 | 20 Stopsol Supersilver Gray | #1 | 6 | bilientagente 95 | 29 M 11 9 | 4] (W[ o5 | 0 032 | 57 | &2 | 617 | 39 |
B 82 | 6154 | ader métallse 95 | 26 12 34 | 4 |20|15[es[26] 030 | 023 | 006| 14 11 144 | 141 | 213 : | 2 | & acermétallisé 95 | 29 1 3 | 9 | 34| i0(56[48] 0% | 039 |017 | 57 | 621 | 617 | 400
R ! = = ] | i 0 o o o s e S O R N
Stopsol Supersilver Green | #1 | 6154 | ageméacer 92 | 46 36 27 | 4 |2329746/28] 032 | 026 | 006| 14 11 | 140 | 141 | 219 (Stopsol SupersiverGreen | #1 | 6 | wgeméacer 93 | % % 25 | 10 382 41 M| 050 | 0% |02 | 57 | 413 | 617 | %3
— #2 | 6154 | ventbrilant 92 | 4 2% 3 | 5|28[tefel[29] 033 | o2 [ o005 14 1 | 148 | 14 | 226 . | # 6 | vertbrillant 93 | 52 25 34 | 10| 33[14[53[a7| 0% | 038 (016 | 57 | 624 | 617 | 38
S I B = i e : I e | i i | SR
Stopsol Seright Frivatlbe | #1 | 6154 [beusgerss 63 | 24 25 13 | 3 [wzfavjse[is] uie | ow | oo] 14 1 [ [ e | Stopsol Siveright Privablue | #1 | 6 | beuwgens 6 | 27 24 8 | 7 |16 & o 57| &M | 6 | 5
i | #2 | 6154 |bleuintense &4 | 24 B 26 | 3 [i2[7 |81[i7] 020 | 0G4 | 004 14 41 [ 155 | 141 | 138 #2 | 6 |bleumtense 64 | 27 B 24 | 7 |16 |6 78|36 | 042 | 018 |023 | 57 | 645 | 617 | 312 |
* Stopsol Classic Dark Blue est dispanible sur un nombre limité de marchés. Pour plus d'infarmations, vauillez contacter votre partenaire AGC Flat Glass Europe. * Stopsal Classic Dark Blue est disponible sur un nombire limité de marchés. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre partenaite AGC Flat Glass Eurcpe.
Assemblage avec un verre de float Planibel Clair
TYPE DE VERRE Pus_. de -’, i ! E;étique | i Caractéristiques énergétiques :-VALEUR Ug Normes américaines
la couche] mm [ Extérieure  Indice du . Réfl, | UV |DET ER EA SF SHADING ONDE ONDE| AIR | Eté Hiver Relative
rendu des Externelnterne % % % % COEFF COURT LONG.| W/(m2K) | Valuer-U Valuer-U Heat Gain
I I | couleurs RD &5 % % % TOTAL SHADING | |WAm'K) WAm'K) Wim'K) |
Stopsol Classic Clear _#1 | 6164 | argentambré 92 35 % 30 |13 40/30(30|45| 052 | 046 |00 27 303 | 275 354
#2 | 6164 | métallisé clair 92 | 33 28 3% | 13| 402f3fse| o083 | o4 |oor | 27 307 | 275 | %5
‘Stopsol Classic Grey | #1 [ 6164 | argenté n | u 3 16 | 5 |2329(48|30] 03 | 02 |o0ga | 27 312 | 275 | 29
- | 82 | 6164 | gris metallse 2 [ 17 10 3% | 5|2swferf3z| oz | 02 [on | 27 321 | 275 | 2z
| ]
Stopsol Classic Green # 616-4 | argenté 9 | 28 3 o | a|wz[salxn] o | oz [om| 27 314 | 275 |
#2 | 6164 | ver métallisé 9 | 2% 20 3 | 5| infmfs| 03 | oz [on | 27 323 | 275 | 243
| | | |
Stopsol Classic Bronze | #1 | 6164 | argentambré 8 | 20 3 v |[4[5[Few] ox | o |omw| 27 | an |25 | 0
#2 | 6164 |bronsemétallise 84 | 20 12 36 | 4 | 25/ 11 ed M| 039 | 0% |00 | 27 320 | 215 | 282
J_#2 || o4 | bronksmel) i Kcii £ |
| | |
Stopsol Classic Dark Blue* #1 6164 | argent ambré 89 | 22 m w | 7| wla[mlz] o3 | oz |op | 27 SR E ) W [T
= #2 | 6164 | bleumetallise 89 | 22 14 3 | 7|2 w0(7fw| 0633 | 023 |0 | 27 | 323 | 275 | 249
—_= ! ! £t
‘Stopsol Supersilver Clear | #1 | 6164 | briliantargents 9 | 58 38 3 | 30| 55 3114 60| 069 | 063 | 008 | 27 297 | 275 | 458
' #2 | 6164 | sgeotlegiementbioe 9% | 58 38 37 | 29| 55 27 (1860 069 | 063 006 | 27 29 | 275 | 4a2
‘Stopsol Supersilver Dark Blue #1164 | argente acier 8 | 3 % 22 | 13 26 27|47 33| 03% | 0% |008 | 27 | 352 | 215 | 75
| #2 | 6164 | bleuargents Bt | 38 19 3 | 13| z|mlen|36| 041 | 031 |o10 | 27 g9 | 2715 | 22
[ | || | |
Stopsol Supersilver Grey # 6164 | brillantargente 95 | 27 35 17 | B 040 | 033 |007 | 27 | 309 | 275 | 28
| # | 6164 | acerméwlise 95 | 27 12 3% | B | oM | 03 [0l 27 | 318 | 275 | 3i0
I . !
Stopsol Supersilver Green | #1 &-16-4 | argenté acier 92 47 ¥ x| 9 35 040 033 | 007 27 | Fin L 775 284
- | #2 | 6164 | vebrilant 92 | 48 =z I 3| os3 | o |ow| 27 | 316 | 275 | 300 |
— | | L 2 VELSS (VLD RS |
; — . e | _— P — ! { —— e — e — —
Stopsol Silverlight PrivaBlue | #1 | 6-16-4 | bleu srgente 63 | 2 25 1 | 6| mmfes|z| 025 | ol [0 | 27 321 | 275 | W9
| # | 6164 |bleuimense 63 | 25 8 28 | 7 | 14]7 79(24| 02 | ole [oiz | 27 | 32 | 275 [ 215 |
* Stopsol Classic Dark Blue est disponible sur un nambre limite de marchés, Pour plus d'informations, veuillez contacter votre partenaire AGC Flat Glass Europe.
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